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Se detuvo en el estremo de la azotea.
: ‘ : :

Se vio su manotenderse hécia las torres lejanas del conyento. Se 1
oyo que decia: .

—Los hijos de Doria son bellos. ... En donde estin los hijos de
Monteleone!

Luego, con una voZ SONora, nfiadio: .

—Ois los elamores de esas campanas!. ..... Pronto, pronto, la silla
4 los caballos!. . .... La muerte estd aqui . est4 en estos alrede-
dores. .. ... La sombra ests llena de puiiales del Silencio!

la noche: del 15 de Octubrell......

LA MISA A LAS DIEZ DE LA NOCHE.

MANURL marchaba por el valle desierto, cuando oyo la doble detona-

cion.
Ni siquiera volvio la cabeza.
Cuando el ldgubre clamoreo de
cubrio la cabeza, é hizo la sefial de la eruz. '
Mas tarde, cuando esa gran detonacion hizo estremecer el suelo bajo

las campanas llegd hasta él, se des-

sus piés, apresuro el paso: : .
—Fs la noche del 15 de Octubre—decia él tambien—oran cumpliens
do la filtima voluntad de los muertos. e
La oscuridad ‘era completa cuando llegd 4 las ruinas:
No hizo como Athol, nuestro aventurero, que habia buseado tanto
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tiempo. Los recuerdos le guiaban por entre aquel laberinto de eseom-
bros, hundidos bujo la yerba,

Marcho en derechura hicia el montecillo en dunde Athol habia vis-
%o por primera vez 4 la muger vestida de hlanco.

Su corazon latia con mucha fuerzn, ¥ su voz era temblorosa y con-
movida, euando se hablaba 4 si mismo.

Pero si un rayo de luz hubiers ilaminado de pronto,aquellas tinieblas,
habriais visto la esperanza animando aquel humilde y honrado rostro.

—Si, si! se decia 4 s mismo; tan nobles ¥ tan ricosl.... Serd nece-
sario hacer cnentas.... lo que falta 4 los unos, los otros lo tienen de
sobra...... Yo sabia bien que el maestro habia prnsalo en todo antes
de morir

Al Hegar & Ia eolinita, plantd en tiercn su pala, y empufid ¢l ‘pico.

—Riquezns, esplendor. ... nobleza! pronuncid, dando 4 pesar suyo
un acento solemne 4 su voz; todo estd ahi dentro! ;

Pero un grito de usomhro se escapd de s pechn, euando vio delante
de si un agujero abierto y oscuro.

— Han venido! esclamo; quién ha venido?

Entrd bruscamente 4 aquel retrete, cuya pueria habia alravesado
Athol lieno de respetuoso recogimiento

Habia adentro un olor de polvora muy pronunciado,

La luna, que se habia ocultado detrds de una nube, mostrb su argen-
tado disco, cuyos rayos penetraron, por la abertura, al gabinete.

El retrete se lleno, de pronte, de luz.

No habia absolutamente ninguna humedad, porque el pabellon, ade-
mas de ser todo de mérmni, estaba construido sobre una boveda.

Era un retrete beilisimo, construido conforme al estilo italiano mo-
derno.

Las paredes, adornadas con ligeras guirnaldas de mosaico, conserva-
ban una singular frescura.

Parecia que el artista acababa de dar la Gltima mano 4 los adornos.

Como no habia pinturas, ni dorados, nada habia sufrido,

Solo las telas que cubrian los lechos, y la gasa de las cortinas, estaban
deslabazadas y marchitas. :

Causaba cierta impresion estraiia ver aquellos girones envejecidos y
hiimedos, en medio de la sobria opulencia de las paredes!

Un lecho nupeial y dos cunas, ya lo hemos dicho, formaban todo el
mueblaje de aquel aposento.

La impresion que todo aquello produjo en Manuel, fué tanto mas
violenta, cnanto habia sido tardia.

Cayo de rodillas, y sus ojos ec inundaron de ligrimas!
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__Catoree afios han pasado! murmurd. - Y en vez de la juventud, y
de la belleza, y de la dicha, solo hay la muerte!

Su mirada estaba fija sobre el lecho con una especie de estupor.

Saco del seno un papel, que desdob'd lentamente,

Estaba frente 4 la entrada, y I luz de la luna cain 4 plomo casi so-
bre la escritura, por encima de su espalda.

Leyo:

w...... Nadie ha entrado en este lugar desde el dia en que toda mi
¢ dicha se bundio al propio tiempo. La puerta fué tapiada, quedando
« dentro el lecho de Maria y las dos cunas vacias.”

Manuel «e detuvo, porquelas lagrimas le cegaban,

De pronto se enderez0, acometido por un estremecimiento.

—Pero alguno otro ha venidO; esclamo,

Por un instante lo habia olvidado, Tan fueitemente asi hubian obra-
do sobre su corazon los recuerdos de lo pasado!

Su mirada recorrié todo el 4mbito de la cimara subterrinea. En
esa mirada habia mas esperanza que temor.

—Los que hayan venido—penso—no sabian el recreto. . ...

Y consultd de nuevo el papel que tenia en la mano.

“__.... Frente 4 Ia cabecera del lecho—murmurd leyendo —en el

« tercer tablero; ¢l que tiene en el centro el escudo de Monteleone con

6 Ja divisn..eess

No habia que engafiarse. Todos los tableros eran semejantes, €s-
cepto aquel, que ademas de suligero adorno de mosaico, tenia un escu-
do rodeado del gran corden del Toison del Oro.

El escudo era azul, con ecrazon de oro traspasado, de arriba & abajo,
por dos espadas de lo mismo, con esta divisa: Agere, non logqui.

Manue! puso el dedo sobre el escudo, que ocupaba el centro del ta-
blero, y operd una presion,

El tablero gird inmediatamente, y mosiro una cavidad cnadrada, en
forma de armario, que no contenia mas que un cofrecillo de acero cin-
celado, :

Manuel lanzé un grito de alegria, y se apoderd del cofrecillo.

Pero, la cerradura babia sido hecha pedazos de un pistoletazo, Con-
servaba afin los restos de Ja bala.

El cofrecillo estabil v8CI0.ccvareeraanuenrseeniariinninanncane
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~Hola! Mariola! loca! gritd por fuera una voz cascada; has hecho
se ngujer ' i i
ese !g jero para esconderte! Vamos! si vuelves como una buena mu-
chac"m, no.te pegarél...... pero si me haces correr; ya puedes com
ponerte! . ...
El chasquido muy espresi i i
q y espresivo. de un chicote, acompaiid estas Gltimas
palabras!
Era una vieja, que iba saltando y cdjeando por entre las yerbas, con
M "y - " 1 1 ,
la IllInteln.a en una mano, y un_chicote en la otra.
na vieja 4 la Rembrands,
- ] ¥ u,m‘ln undsy rostro largo y flaco, cabellera eana eris
l,n a,lnarsz filosa y acaballetada, que descendia en pico encima de una
roca hundida, hasta toear casi {
| » hasta tocar casi la barba, que se prolongaba heia afuera
como la punta de un chaneloj ojillo il
la p l(,. chanelo; ojillos legaiiosos, pardos, pera chispean-
tes, deiris de nun inculto bosque de cejns entrecanas

T i [ iejr L

S era la viejn se (IL'tU'n'” tl ent ‘be i
. a J que ente {1]1 ent]'ldll del pl "0“ ada
mdrl"”]-

—De veras, murmuro ella; hé i
3, murd ellu; hé aqui un lecho que puede uno llevarse,

81 no es muy pesado..... He pasado muchas veces por aqui, sin figu-
rarme que pudiera quedar algo!. ... 4
Se interrumpio con una risa siniestra; y luego afindjo:
—La Mariola es a7 ide '
capaz de haberse dormido |
orando sobh
£58 re las dos
La luz de su linterna iluminé i
A interna ilumind sucesivar i
amente todos los ri
i rincones del
No vio nada.
Parecia que tenia miedo de entrar.
murmurd sordamente:
. 2 2nte; no me
gusta salir en estas noches del 15 de Octubre Ah! gomo va 4 pa:
: sewwe U 4 a-
garmelas todas la Mariola! 3
Vamos, mi querida hijn, afiadio en alto con una voz melosa: enande
F 1 1 @ ;
gf:sn? la noche corriendo asi, sabes bien que el trabajo no adelanta al
1a siguiente. ... te daermes sobre la rucca. ... Vamos! no te da v
i 5 g : [ -} er-
gienzal.... Ganas el pan que comes?.... Anda, Mario'a! andal
Aguarlo durante un momento la respuesta. l
Pero no hubo respuesta,
R e r A ;
E" endris? eselamd colérica; 6 serd preciso que yo vaya 4 busearte?
| chicote amenazador dejo oi i i
' cador dejo oir su chasquido;
y pero tam
respucsta. i
La vieja paso el quici
a paso el guicio 't 1 i
e ] P : q _ e la puerta con un paso vacilante,
1a miedo,  La linterna temblaba entre sus manos
Cuando estuy i 1 v
sstuvo en mo 3 . ibi¢
d. ¢ ( o e modio de la pieza, percibio una mas
10 oculta detris de In cabecera del lecho.

Se acerco.
Tom. I.

a4 0scila me-
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: : RRRT % Ay
Era un hombre, que tenia entre sus manos crispadas un cofrecillo de

acero, abierto y vacio.
El hombre estaba privado de sentimiento, y como muerto. A
La vieja se acurrucd junto 4 €,y Je ilumind el rostro con su linterna.
~Mi sobrino Manuell grufid con mas sorpresa que emocion; d_ebu
de ser muy vieja ya, puésto que los'que he mecido subre mis rodillae

son viejos.

# Aquella vieja vivia en una cabafia perdida entre las rocas, 4 una

milla de alli, casi en la clspide de lns cumbres que separaban el Mar-
a playa.

mrggullgfml;;)f]}irta Giudicelli, y habia sido la nodriza de Bérbara de

Monteleone, 4 quien habia conservado un amor de madre.

Ella era la finica en el mundo que habia sabido algo de las secretas
esperanzas de Barbara, antes del matrimonio del difunto duque; ella
sola habia enjugado sus lagrimas, igualmente secretas, y cunsn]a‘do la
sombria desesperacion de Barbara, cuando Mario Monteleone tomo por
esposa 4 una estrafia. Yo

Sin embargo, desde el principio manifesto ﬁ.h nueva cnste!!ana un
amor ardiente y solicito. - Ella fué la que intrigo para que su hija obtu-
viese el honor de dar su pecho al heredero de Mooteleone,

Cuando, despues de la catistrofe que ]mmljb 4 todn la casa en el
duelo, la esperanza pareeid sonreir de nuevo al maestro de Ios. Caballe-
ros Herreros; cuando Marfa de los Amu[ﬁ le hubo dado suceswam‘ente
un hijo y una hija, Berta se multiplico en torno de ellos como la misma
Bérbara. _ ‘

L.os nifios la querian muchisimw, perque sabia contarles todos esos

cuentos maravillosos y esas canciones melaneolieas, que tienen tanto

poder sobre las imnginaciones infantiles. :
Los llamaba sus dngeles queridos, y los lievaba cuantas veces podia
4 su cabann,
Nadie se admiraba de ello.
No habia una sola persona en el pais, que no adorase 4 aquellos ru-
bios serafines, que eran la bondad misma. ' :
El dia en que la barea berberisca cruzo por el golfo de Santd-?u -
mia; el dia que desaparecieron 4 sa vez el segundo hijo y la hija de
)
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Marfa de los Amalfi, coundesa de Monteleone, los habiau visto, 4:lus
dos, jugueteando frente 4 la cabafia de Berfa....cs

€omo tenia ya cerca de ochenta afios; la dejaron su cabafia. cuando
la despoblacion—como llaman en Italia 4 esas brascas emigraciones
mandadas por el gobierno,

Ella era la Ginica que quedaba en el pais de cuantos hubieran vistu
fvs herinosos dias del Martorello.

Los pescadores decian que era bruja. 5

Y decian, ademas, que tenia en algun hoyo profundo escondido ory
mal adquirido: los treinta dineros de ls traicion,

Cuando estaba ella lejos y no podia oiclos, la lamaban la hembra de
Judas.

Pero no se atrevian & rehusar el hilo fino que ella trabajuba en In
rueca, y que les servia para sus Gtiles de pesca,

Vivia sole. Cuando iba 4 llevar su hilo 4 la playa, su puerta permag
necia cerrada:

Circulaban estraiios rumiores en el pais.

Los contrabandistas, una noche que escalaban la cuesta para pasar
un cargamento de telas de Franeia, 4 través del Martorello, habian oide
que disputaban dentro de la cabafia de Berta.

La vieja amenazaba. = Silbo un litigo, y se oy6 un gemido, algo se-
mejante 4 la queja de una muger,

Ademas, la cantidad de hilo que traia 4 los pescadores; parecia, hav
cia tiempo, demasiado considerable para ser el produ:to’ del trabajo de
una sola' persona, aun cuaudo se hubiera afanado dia y noche.

Pero los que, por casualidad, habian franqueado el quicio de su ¢a-
bafia, la hallaron siempre solitaria.

Vivia de una manera miserable: No coinpraba mas pan que el es-
trielamente necesario para no morirse de hambre,

Hay viejas que hablan sols.

Los nuevos habitantes de la-aldea s2 ocupaban muy poco de esa acto-
genaria arisea y repugnante, i quien no' conocian. Bl terror supersticio-
80 de las gentes de la mer los mantenia 4 distancia de ella; y Pietro, el
posadero del Corpo-Santo, su mas proximo veeino, era una especie de
despreocupado, qué tenie harto que hacer con sus tereianas.

Berta estaba, pues, alli en su montafia, comou en el fondo de un de-*
sierfo. Hacia lo que queria. Teuia una esclava en medio de wn piis
cristiano, una eselava & quien hacia trabajar 4 chicotazas, en gn agu-

jerol

Y si de tiempo en tiempo, de noche, algun caminante estraviado en-
contraba un- fantasma en el valle, era que la esclava de la vieja Berta
se habia escapado’ por un momento.
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Habia gentes que daban un nombre 4 este funtusma, y que decian
que Marfa de los Amalfi, condesa de Monteleone, nruerta no se subia

¢ i ; ine londe esta-
donde, volvia de noche y vagaba en torno de las ruinasen d -
ba la euna de sus hijos.

Aquella noche -habia roto su cadena la esclava, y Berta la buscaba
con el chicote en la mano. j 3

Berta dejo 4 Manuel tendido sin movimiento, junto al lecho, ¥ saho
del pabellon de mérmol, para recorrer de nuevo las ruinas.

Decia, cojeando por entre la maleza:

Luego, 4 veces, interrumpiéndose: ;

—Mi sobrino Manuel es el dltimo de la familia ... Le he visto muy
nifio:..... Tambien ese se huudird en la tierra autes que yo!

# Eu aquel momento efan un poco mas de las nueve de la 11()che.‘

Las campanas del Corpo-Santo se callaban; pero se veinn relucir las
ventanas de la iglesia, iluminada, en lo alto de Ta montafia.

Por el camino, el carruaje de viaje del conde Loredano y su herma-
na, bien cerrado, corria 4 galope, circundado por la escolta. Pistolas
y carabinas iban amartilladas. .

Despues de lo que habia pasado, el jefe de los gendarmes declaro
que no podia contarse con seguridad mas que en la ciudad; y Loredanoy
4 pesar de su herida, se habia determinado 4 partir luego, luego.

Antes, sin embargo, el hermano y la hermana se infurmam.n de
aquellos que les habian salvado la vida. Con gran asombro de P.IEtl"O,
Julian y Celeste se negaron 4 comparecer delante de sus escelencias.

Podia esto atribuirse 4 timidez; pero Celeste y Julian reliusaron igual-
mente un bolsillo lleno de ducados que sus escelencias les enviaron.

En verdad que esto era ¢l colmo de la Jocura. El buen Piet.ru com-
prendio que los dos nifios tenian el cerebro al revés, como el viejo Ma-
nuel, su padre. :

Y penso para sf, que serin’el colmo de la insolencia devolver el bol-
sillo 4 sus escelencias, Era tan amable ese Pietro!

Asi, pues, para no faltar al respeto debido al conde Doria y 4 su
bella hermana, juzgd prudente apropiarse sus ducados.

Celeste y Julian siguieron largo tiempo con la vista la calesa, en me-
dio de la nube de polvo que levantaba en el camino. Cuando al fin se
les ocultd detrds del recodo del camino, Celeste echd sug dos brazos
en torno del cuello de su hermano, que se habia quedado inmévil y
sombrio.

—Julian, mi querido Julian, le dijo; he derramado sangre humana.,.
bastard una vida entera para hacer penitencia?
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Julian estuba como absorto.

—Say acase hombrel..... murmuraba; mi mano ha temblade.....
mi corazon ha desfallecidol. . ...
" Oh! se interrumpio.de pronto con exaltacion; Celeste, hermana mia;
haz hecho bien! si es un erimen, te lo envidio!.. . ...

Celeste bajo la cabeza. Sus mejillas estaban tan palidas, que parecia
_una mueria,

—Me ainas todavia? pregunto; no te causo horrorl......

—La has salvado! esclamd Julian estrechindola contra su corazon.

Hubo entre ambos un largo silencio.

Celeste oruba.

Julian se paseo la mano sobre la frente.

—En dande estaba ese principe Coriolani? dijo de pronto; sin saber
tal vez qué hablaba. :

Celeste le mird atonita, porque no habia oido jamas ese nombre.

—Hermana mia, repitio Julian con las mejillas inyectadas en sangre,
¥ los ojos chispeantes; si estuviera ahf el altar, pronunciaria mis votos
al instante......

—Quisiera estar en la puerta del claustro, contestd Celeste; la frans
quearia sin vacilar!

—Dices la verdad? esclamo Julian.

«—Digo la verdad! repitio Celeste,

—Las puertas del convento de Catania se abrir4n para i, tan luego
como lo quieras.... Y cuando me separé de Fray Geronimo, me dijo:
“Hijo mio, volverds hicia nosotros; te espero...." Quieres partir, her-
manal

Celeste respondio, levantdndose:

—Estoy dispuesta!

Se.cogieron por la mano, y los dos pobres nifios, de corazon heri-
do, dijeron al propio tiempo:

~—El mundo es malo para nosotros. ... tenemos necesidad de Dios!”

s
/ Ugo, sefior de Monteleone, habia construido en el siglo XII ese mo-

nasterio del Corpo-Santo, para unns. religuias que train. de la Tierra
Santa. -

Era uno de esos altivos conyentos, de almenas y de torrecillas, como
existen alin algunos en el Sur de la Italia,




102 GALERIA LITERARIA

En la edad media, los abades del Corpo-Santo_habian tenido juris-
diccion religiosa y temporal sobre nna*gran parte del tc-rritm-io. La
corporacion religiosa se habia sustraido bien pronto de la autoridad del
fandador, y los papas, en mas de una ocasion, protegieron ¢on su poder
la rebelion de los monges vasalios.

Sin embargo, el gran escudo de Monteleone permanecia en el. cent_ro
del frontispicio de piedra que coronaba la portada iuterior de la iglesia,

A pegar de las circunstancias- podia ostentarse afin sy blason, vista-
go como era de Borbon y de Montferrat, con facultad de usar las arm.as
de Benavente encima de su escudo,_y en el centro de éste las propias
de Monteleone, azul con corazon de oro, traspasado con las puntas h4-
cig arriba por dos espadas del mismo metal,

Los soportes eran dos leones, en torno de cuyas melenas se enreda-
ba la divisa latina: Agere, non Jogui. T

Deciase que el 15 de Ociubre de 1315, Mario Monte'leone habia si-
do ejecutado en el castillo del Pizzo, 4 las nueve y media de la noche,
exactamente una hora despues que el rey Joaquin Murat. :

Los patios y los claustros del convento estaban todos tapizados de
negro. .

Vefase coufusamente en el atrjo del templo una multitud sombria y
gilenciosa. : : :

Guando el relox marco la hora fatal, Ias nueve y media, Jas puertas
pe la iglesia se abrieron de paren par, dejando escapar grandes torren-

tes de luz. ?

La voz del organo se elevo, y dije las primeras medidas de esa gi-
gantesea sinfonfa fnebre, que el viejo maestro Porpora compuso—
segun dicen—para sus propios funerales. ’ ;

El sonido se prolongaba grave y solemne por las buwf]as, mientras
que la silenciosa multitud, reunida poco antes en el atrio, penetraba

* lentaniente en la iglesia.

El convento habia sido restaurado, compuesto, embellecido varias
veces; pero la iglesia quedabay queda afin, como uno d.e los mas bellos
tipos de la arquitectura romano-bizantina de fines del siglo XIL

Las pinturas murales, la policromia de los entablamentos y de Jos
frisos, los arabescos de las molduras y de los filetes; ﬁnalfne:‘mte, toda
aquella struttura pittoresca, como llamaban en Italia al estilo importa-
do de Constantinopla por los cruzados, acababa de ser restaurada por
la munificencia del filtimo de Jos Monteleone.

L .
La iglesia parecia salir de las manos del arquitecto. :
Era una vasta nave de boveda prolongada 6 eliptica, gostenida por
Jos hileras de pilastras enormes, 4 lus cuales se adherion columnas

TSR i e P .., _
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* - . z
acanaladas, de esa forma regularmente cilindrica, particular al drden
bizantino.

Los capiteles, variados hasta lo infinito, desde el dibujo groseramen
te imitado del estilo corintio, hasta un bosque de hojas raras, de mons-
truos gin nombre, de palmas imposibles, de serpientes sin fin, enlaza
das entre si; los capiteles, decimos, tenian grandes dorados, que resal-
taban sobre un fondo rujo oscuro. A

Cada una de las pilastras tenia su tono general, que diferente en Yo
particular, contribuia 4 la armonfa general con las pilastras veeinas.

Los costados estaban ocupados por 4mplias capillas, cuyas ventanas
altas, nbiertas en el centro del arco de la boveda, estaban soportadas
por dos columnas jonicas, y pasaban por detris del coro.

En el piso superior, las ventanas, reuniendo juntos dos arecos muy
elevados, en un mismo arco de boveda, estaban adornadas con vidrios
planos de Bolonia,

Pero el coro y el ultar eran los que con mayor razon podian pasar
por modelos de ese arte un poco recargado en su munificencia, que re-
cuerda la audacia y las profusiones babilonicas. ;

A tal punto, que la vista busca alli esos nichos de porfido, esos fdo-

Jlos cubiertos de pedrerfas, y esos monstruos de bronce & de oro, que
eran tambien dioses.

Las pinturas laterales del coro, ejecutadas al fresco sobre fondo de
oro, por alguno de esos espléndidos pintores griegos, precursores de
Cimabué y de Giotto, representaban sin perspectiva, es cierto, pero cou
colores incomparables, escenas de la pasion de N. 8. Jesucristo,

La perspectiva de la tumba formaba el fondo,

La ciipula brillante, reproducia las maravillas de la Ascencion.

Las columnas retoreidas del altar, formadas por dos serpientes entre-
lnzadas, una de mérmol negro, y otra de porfido color de sangre, sepa-
radas por un filete de oro, rodeaban, en niimero de doce, el taberncu
lo en donde estaban las santas reliquias.

El taberndculo figuraba una tumba, y el globo, sirviendo de base 4
una cruz que coronaba el altar, era de basalto negro.

En uno de los temblores de tierra que marcaron el fin del siglo
XVILIL, se hundio la iglesia de San-Nicolao-d’Andri. Desde entonces
I basilica de Corpo-Santo, abierta & todos, servia de parroquia 4 toda
la feligresia.

Aun cuando hubiérais cuatriplicado el ndimero de los cristianos esta-
blecidos en aquellas costas, la basilica de Corpo- Santo habria side ain
muy grande para que la llenaran.

Asf, pues, aquella multitud que ocupaba un momento antes el estre-
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cho atrio, se dempur;cib en cierto modo, desde que hubo pasado baje
el hermoso arco de la puerta principal. '

Hombres y mugeres se. estesidieron ‘por las naves y las capillas late-
rales, tapizadas de negro.

Tun luego como el orgunio se calld, reind un silencio de muerte en la
inmensa iglesia enlutada.

Aquella multitud que acababa de entrar, se componia de dos elemen-
tos muy diversos.

Habia primeramente las gentes del pais, pescadores, contrabandis-
tas, campesinos indolentes, acostumbrados & dejar el cultivo de los
campos 4 cargo de sus hijos y mugeres.

Estos concurrian, hacia siete aiios, cada otofio, 4 esta solemnidad
nocturna, como se asiste 4 un curioso especiéculo,

A escepcion del pequeiio grupo. de pescadores, cuyas cabafias flan-
queaban al Sud-oeste la cuesta del Martorello, esas gentes no tenian
ningun lazo de afecto 0 de recuerdos con el nombre de Monteleone.

Eran gentes trasplantadas. 5

Pero habia otro grupo, tan numeroso como el primero, que se com-
ponia de viajeros de sandalias, cubiertas del poivo dé los caminos.

Estos venian de lejos, y eran en su mayoria_antiguos habitantes del
pais, espulsados despues de la tentativa infructuosa de Murat.

No se mezclaban para nada con los nuevos habitantes de las campi-
fias vecinas.

86 les veia formando grupos, bajo la sombra de los pilares, con la
capa embozada hasta las mejillas.

Habia entre ellos, mugeres cubiertas con velos.

La iluminacion de la nave auxiliaba, ademas, muy bien, 4 los que no
querian dejarse ver.

El altar resplandecia con las laces de una innumerable cantidad de
cirios.  Los candiles del coro estaban encendidos, y una doble hilera de
candelabros sobre el suelo, rodeaba el gran ‘catafulco elevado frente al
tabernéculo. '

Pero esto era todo. De la balaustrada del coro en adelante, no ha-
bia una sola luz en la iglesia.

Desdeé ¢l 'tiempo en que esta ceremonia tenia lugar, jamas los agen-
tes de la policia habian hecho ln menor tentaliva para impedirla.

No ‘efti tih acto sedicioso, puesto que Mario Monteleone habia pere-
cido 4 consecuencia de uva traicion privada. Il perdon habia sido
espedido en tiempo ftil por el rey Fernando.

Siii"embargo, bdjo cada capa, en esos grupos silenciosos, protegidos
por la sombra de los pilares, habia una arma,

El tdtafalco tenia encima la corona de conde y lu capa. Habia, ade-

LO% COMPANEROS DEL ElLENCIO 105
1:03, las insignius de los ordenes del Toison de Oro, de Espafia, de la
# e 5 H

nunciada, de Cerdeqa, y de San Fernando, de Nipoles.

Sﬂbl e ia cara ll ]I Ao m ) l() u ) a [ﬂ. 1ay Rlll’l
’ § EI d 5 P { i
Ul[u_(l]r (I e n”riilﬂ. |lfl.0l I e, II i

bordados una séri
érie de emblemas misti
icos, que recordaban los que usa
fos franemasones, . ¢

Bl nrinei
I'principal de estos emblemas era un martillo de fragua, deseanstn-

do s i
obre un yunque, y rodeado de esta inscripeion, incomprensible pa-
ra los profanos: :

AR LA'AA® E*APPMPOAT
CI'R
TAA'MNA?
A*CTR
LTPA'A'N
RNM® INE*DAE’FPA'NM? CPR MIPRIPASIEN.
Un esfandarte negro, que pendia de la boveda, tenia bordada con le-

tras de plata esta divisa latina, que habia sido la del muerto, ¥ que

. i : R ;
pertenecia al presente 4 la misteriosa asociacion, cuyos miembros se
intitulaban: Los Compaiicros del Silencio:

AGERE, NON LOQUI.

. ;
En e! maomento mismo en que la puerta esterior se abrin, los rejigio-
sos hucian sa entrada solemne en el coro.

ISJIegnban al nimero de veintitres, incluso el abad y los dos priores.
u traje consisti i i

] tstia en un saco de lana, blanco, cefiido en la cintura
por medio de una cuerda de cifiamo.

Usaban la tonsara mayor, euyo difmetro es la linea que tock de una
4 otra oreja.
. Era la 6rden de los Celestinos del Templo, instituida por Juan de
aeta, y cuya regla difiere poeo de la de San Bruno.

T ok
odos los religios i

giosos se colocaron mudos y graves, en sus sillones, 4
ambos lados del coro.

é.lE] c:.1pellan, que habia ayunado todo el dia, para decir aquella misa
as diez de la noche, se presentd bien pronto, revestido con los orne-

mentos de luto, y seguido de sus dos ncompafiantes, "

; Cuando el pié del capellan toco la primer grada del altar, seis hom-

re.s, envueltos er: sus capas, y cabierto el rostro con méscaras negras

salieron de entre las sombras. :
THpET

Marcharon hécia adelante 4 paso lento, y se colocaton en hilera, én

pié, tinte ¢l catafuleo, frente al balaustrado del coro.
Tom. 1. 14
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Su agpecto causod cierta emocion entre ague!las tinieblas, en dondese
perdian los asistentes.

Pudo percibirse un murmullo, én ¢l que dominaban estas palabras,
pronunciadas en voz baja:

—Los Cavalieri Ferrai.... Los Swsl....

Eu el introito se arrodillaron; pero sus rostros continuaron enmas-
carados.

La misa comenzo, sombria y silenciosa, podriamos deeir, porque el
sacerdote y los acompafiautes parecian mover los l4bios sin producir
n.ngun sonido. :

En la nave hubiérais oido volar una mosca.

Por la parte de afuera reinaba ese gran silencio de .las noches ita-
lianas, en que la naturaleza misma se calla y duerme!

fiea un silencio tan completo, que el oido percibia vagamente el le-
jano murmul'o de Ja mar, que tranquila y lenta, porecia dormitar tam-
bien sobre la playa desierta,

Despues del primer evangelio, y mientras que el sacerdote gontinua-
ba oficiando, hubo una estraiin ceremonia.

Una larga fila de hombres, envueltos en sus capas, salid de las som-
bras de las capillas laterales.

Fueron paso a paso, y uno por uno, 4 arrodillarse delante del cata-
falco. g

Aquellos 4 quienes llamaban los Seis, los cubrian sucesiramente con
sus manos tendidas, adornadas con el anillo de hierro.

Cada uno de los Compafieros no hacia mas que doblag las rodillas;
luego se levantaba, y cedia el lugar 4 ctro.

Than en seguida & colocarse detrés de los Sers, en dos hileras, de
manera que quedara ocupada toda la linea central de la nave.

En el entretanto, el organo, que parecia una voz del otro mundo, en
aquel prodigioso silencio, entonaba & la sordina la cancion de Fiora-

vante:

Amici, alliegre andiamo alla pena. ...

Fsto durd hasta la Elevacion.
Duraate la Elevacion, todos doblaron su frente hasta tocar la tierra.

En o momento en que estaban-asf, una voz parecid venir de pronto
de la boveda. ;

Por misteriosa que se hubiera hecho de proposito aquella ceremonia,
eato no estaba en el programa; y por lo mismo, no hubo uno que no se

estremeciera, oyendo la voz, que decias
—Por quién orais!.... La tumba esi4 vacia!.... noes un viejo el
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qtl& e"ﬁ ha (]i‘pllﬂltl) Ife visto (’] I»Ial {", mﬂBj W ", mas l“eiw
L]

mas bello que en los dia i

v e s de su juventud....

e ) 4 -« Sola yo soy la que es-
Tudas Ias miradas se habian levantado al mismo tiempo hécia labd
ve ia ci i -
‘S,a, s'czmbrm clipula azul, en donde brillaban algunas estrellas de oro

e i :

¥io una forma blanca, que se deslizaba lentamente detras dedos

arcos calados de la galerfa alta. |

En la torre sonaron tr
! es grandes campanadas, con | i
t a
entre la una y la otra. . ’ g s

I t i ¥ i v ée a e-l a tﬂ.] h"bﬂ un
‘}llal"l" AS m iﬂdds se Oh’!ernn de nuevo l i

: 1 i l

motivo mas de asom!'r”- ' .

A la derecha del catafal i
aleo, estaba en pié un hombre d
e
con la espalda vuelta 4 la nave, T

Un . :
. a capn negra caia en pliegues desde sus espaldas, y una m4scara
e terciopelo le eubria el rostro.

. 2
Los Seis se contaron.  Ninguno faltuba entre ellos
Quién era pues ese sétimo?

EL SETIMO ANILLO,

Snra lamparas ardian en torno de un
un' atahud, suspendido i
cuerdas encima de una tumba abierta. P et

La sétima ldmpara estaba apagada.
f:l {;rusn de ésta era de oro. Los de las otras seis eran de plata
sada una de las seis lAmparas de plata, tenia un nombre grabado

’
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Estos seis nombires erans

Amato Lorenzo.

Pavid Heimer,

Luica Tristany.

Felice Tavola.

Policeni Corner.

ino Marchese. ,
e ia el nombre de Mario Monteleone.
La lampara de oro apagada, tenia el nombre -
i erré del Corpo-Santo, reproducia-esacta-

El eripto 0 iglesia subterrinea de po-Santo, i

ente. menos en Ja elevacion de las bovedas, el plano mism
mente, :
basilica.- . va P

Ese atabiud ‘que. permanecia suspendido, ocupaba u]u lugar

aid .
S £ atalaiCo.
pondiente al ceuiro del coro, en donde estaba el catal
: % ‘
Eu el atahud habia un cuerpo embalsamade. s s D
Era el suyo un rostro noble y dulece; en medio de la.p
Lre

0s0 eterno. . —
3 La luz de las 13mpgras no se estendinmas. que & pocos pa
La¢

atahud, . £ ackirons %
A lo lejos, la vista no hubiern podido mas que adivinar lac
£ Sy
perspectiva de los pilares anchos y c:huparms: Dot ot g
La boveda subterrdnea estaba desierta, y sin em mr!I ; l A
: : stras, mo-
i i i se bosque de pilastras,
3 creido oir detrds de e
tes en que se hubiera
vimientos y murmullos.....
De tiempo en tiempo, la voz
do sordo. .
A algunos pasos de la fosa abierta y del nt.xlull.l,
. iolesi i i ienzn negro,
a, habia tendido un lie g
! avor de la iglesia, habia ‘ -
g s DA o vl un martille de fragua, y un
Debajo del lienzo se velan un _yunque, A

¢ ' ia llege rambi-
del organo solia llegar como un zu

esactamente debajo

v earbon. ;

pedazo de . AT

Un crucifijo dominaba aquelia mesa s]mbo}u.n, o by
Y 4 lo largo del lienzo estaba bordada una luscripcion, €

sfculos, separados por calaveras. (o e LS
; laveras estaban bordadas
Los caractéres y las ca _

" La iuseripeion decin asf: ; ik
[2AAS ARLN EPAM® APAPA'OI® I'A'l* 'R L'FI™
AAN. ¢
212;
TAA ARLY EAAM? ATBLASN AP PR, TAAMNA'
RA INASIFIAPIFPA CIIR OA*AT'CNAY

— de la misa de Jas diez
Cada afio—esta era la costumbre—Jespues

vuestro servidor,
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de la noche; los Seis Caballeros del Silencio, venian & renovar su voto
en torno de los restos del Gran maestre difunto.

Habia entre ellos quién sube qué vaga aprension, ‘euando  bajsron
aquella noche las anchas escaleras que conducian 4 las bovedas subfer-
réneas del Corpo-Santo.

La ceremonia habia sido turbada dos veces.  Esa vozmiisteriosa que
habia dejado caer desde la boveda, escuras y enfaticas palabras, se ha-
bia quedado en la memoria de los Caballeros, como una amenaza,

Otra amenazia:  Quién era ese hombre, que habian tomado al princi-
pio por uno de ellos, y que habia permanecido en pié, dentro del ba-
laustrado, junto al catafaleo, durante la Giltima parte de'la misa?

De donde venial Por donde habia entrado en aquel recinto cerra ol
Y con qué derecho habia tomado ese sitio de honor!

Habia una cosa mucho mas estrafia atin,

Despues de la bendicion, en ¢l momento en que la multitud se dispers
saba, los religiosos del Corpo-Santo habian ido 4 colocarseen dos hile-
ras, & ambos lados del desconocido, quien con la eabeza erguida habia
marehado en medio de ellos hasta la sacristfa. .

Tanto, que los Compaiieros formados en la nave,  habian murmuara-
do, preguntando:

—-Tenemos- ya Gran maestre?....... Ese es el heredero de Makio
Monteleoie?

Y otros decian:
—8i no es uno de los Seis sefinres, quién puede ser?
Estos eran los mismos pensamientos de los Seis sefiores, mientras

que marchaban silencinsos, bajo las sombrias arcadas que conducian &
Ins bovedas subterrdneas,

Cada uno de ellos decia para sf:

—Es preciso un Gran maestre,

Establecido este principio, cada cual afiadia:

—7Yo soy quien debe ser el hercdero de Mario Monteleons,
Eutraron juntos en la iglesia subterrnea, ¥y llegaron frente al atuhud,

sin haber pronunciado una palabra.

Habia entre ellos cuatro cabelleras negras, un créneo medio despo-

blado, ¥ una cabeza eubierta de cabellos blancos.

Era el decano.

Este dijo en voz baj»:

—Salud, sefior y padre.

Lios otvos respondieron; todos juntos;
~Salud, seiior y padre!

Yo soy, replico el viejo, Amato Lorenzo, vuestro compafero y
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El que tevia la cubiza meldio calva, dijo con un acento austiace
muy pronunciado: :

igny vuestro compaiero y servidor, David Heimer. s

Luego una especie de gigante, cuya frente sobrepasubn con mue
lus otras: .

«=<Yo soy Luca Tristavy, el capitan.

Luego los otros tres, por su turno? .

—Yo soy Policeni Corner, vuestro primo.

—Yo soy Felice Tavola, vuestro paricute.

~Yo soy Marino Marchese, vuestro amigo.

Los geis estendieron entonces encima del atabud sas aidnos. .,

En cada una de ellas, en el dedo de en medio, habia un nm]lo_:guai
al de los otros, un anillo de fierro, con la divisa: Agere; non IOgU‘l:'. €

—El sétimo anillo se acaba, dijo Amato Lorenzo. Eu el espacio que
media entre las diez de la noche y la primera hora del ano gue eimpie -
za de nuevo, se rompe el silencio, mientras las manos estan tendidas....
El maestro tenia costumbre de decirnos en este momento: *Qué que-
reis de wif!”...... Yo hablo ensu nombre, y digo como él: Hermanos,

6 quereis?...... :

quj—‘:;‘ijir libre, respondio el gigante Luca Tristany, el primero. He
dado muerte & dos hombres...... dos truinlores.. Es bastante......
Pido la reparticion...... Me retird de la asociacion, & no ser que me
i n maestre. :
llnfill;f:::nsagmdo, dijo 4 su turno David Heime‘r, mi tie—mpn y mi
fortuna, 4 la venganza del muestro.... mi tarea estd cumplida... e
Quiero ser el maestre, 0 quedar libre...... y pido, ademas, la reparti-
eion. ;
" ==Yo soy pariente de Monteleone, ohjet® F.ulfxce T‘uvolla.

~Yo soy pariente mas cercano que tii, replicd Policen Corner.

Amato Lorenzo dijo:

—Mis cabellos blancos no pueden obedecer. ' .

—Mis cabellos negros quieren maudar! dijo Mai;cheue nénslouf.
Hermanos, la comedia est4 representada. El sétimo aiio se ha cumpli-
do. Todos nosotros estamos ricos. El tiempo de gozar ha llegado.
Cortemos esta ciierda, y que nuesiro sefior y maestro repose al fin de-
bajo de la tierra...... Hagamos la repnrtici-on. y separémonos. . : l
el tiempo prometido se ha cumplido ya. La jurada venganza no se ha
ejecutado? :

Todos los libios se abrieron para responder aﬁrmntn:nmente. porque
tal era el sentimiento general, cuando una voz se elevd clara y retum-
bante:

—No! pronuncid, antes que nadic hubiera hablado.

-
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Los Seis se miraron 4 traves de los agujeros de sus méscaras,

—Quién ha dicho no? preguntdo Marino Marchese,

Y todos los otros repiticron:

—Quién ha dicho no?

Luego, Luca Tristany, con un tono provocativo esclumb:

—Hombre 6 diablo, el que ha dicho no, ha mentido!

Su voz retumbaba adin bajo las bovedas, cuando las cuerdus que sos-
tenian el atahud suspendido encima de la tumba, produjeron un pro-
fundo rechinido.

Cada cunlapudo ver la polea girar, y el atahud comenzo 4 descender
Jlenta, muy lentamente,

/ Al mismo tiempo, el paiio negro se agitd.

Los Seis, llenos de asombro, vieron las seis lémparas de plata apa-

~ garse de un golpe, ;

En medio de la oscuridad completa que reind durante algunos se-
gundos, se oyeron unas pisadas firmes Yy sonoras, resonar 4 espacios
iguales sobre las losas de la boveda sepuleral.

Luego reaparecio la luz; pero era la limpara de oro la que abdia.

La ldmpara de oro no estaba colgada.

Estaba entre las manos de un hermoso joven, de rostro atrevido y
noble.
Hubiéramos reconocido ese porte altivo, esa mirada de dguila, enyos
rayos parecian dardos de acero. Era Athol, nuestro aventurero,

Pero habia algo cambiado en su fisonomfa.

Una grave emocion debia pesar sobre 61, porque sus-facciones es;re-

saban una especie de recogimiento.

A su vista, los Sgis retrocedieron,

Y como si no hubieran tenido mas que una sola voz:

—Quién soig? preguntaron,

Sus miradas se inclinaron hicia el atahud, que estaba ya al raz del
- suelo,

Luego, del rostro del merto, inmovil y pélido, se levantaron hicia
€se otro rostro radiante de juventud.

Parecian hacer una comparacion.

Y la comparacion sin duda produjo en todos nn resultado semejan-
te, porque sus frentes se inclinaron, .

No‘hubo uno entre los Seis que no temblase,

Todos; sin embargo, habian dado en la vida bastantes pruebas de va-
lory de resolucion; especialmente en los siete afios que llevaban de arries-
gar la cabeza 4 cada momento,

El atahud estaba ya mas abajo del nivel de la boca de |a fosa. Las
sombras se estendian sobre el rostro del cadéver.
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Maguinnimente Jas manos de los Seis, permanecian tendidas encima
del atahud, que se handia pnco & poco.

Unn sétima mano se estendio del otro lado de la fosa. Era la del re-
cien venido. - ;

Esa mano tenia, como las otras seis, en su dedo de en medio un ani-
llo de hierro. i ;

Solo que el anilla era doble, y tenia 4 guisa de chapeton tres dia-
mantes, eolocados formande un triangulo.

En ¢l momento en que el atnhwd desaparecia cumpiala!ngnte en el
fondo del agujero oscuro, el recien venido pronuncio con iR ¥0% clarn
y vibrante:

—Adios, sefior y padre!

Los Seis permanecieron mudos.

Fl desconocido prosignio: ’

—Luea Tristany, tG eres fuerte Levanta la losa de mérmol y
cubre esa tumba.

—Quién eres tl para darme ordenes? pregunto el gigante.

—Soy el maEsTRE; respondio el desconncido. .

Y clavd sucesivamente su mirada brillante en cada uno de los seis
caballeros.

—Te rehusas, capitan? pregunto sonriéndose. :

Junto 4 la fosa habia en efecto una losa de marmol, que yacia en el
polvo hacia siete afios,

El gigante la midio con la vista, :

—No hay hombre que sea capaz de levantar eso! R,

Athol se inclind; tomo la piedra con ambas manos, la hizo girar so-
bre uno de sus bordes, como una puerta que se cierra, y la dejo caer
sobre la sepultura.

El suelo predujs un gran sonido, que (ué repitiéndose de arco en ar-
¢o, hasta el fondo de la iglesia subterrénea.

—FEres fuerte! dijo Luca Tristany, mientras que los otros guardaban
silencio. Pero—afadio—mientras qué tenias esa piedra con ambas
manos, un niiio hubiera podido herirte por la espalda, No eres pru-
dente! .

Athol torno 4 sonreirse, y sefialo con su mano derecha, en donde hri-
liaban los tres diamnntes, la losa de marmol volteada,

El marmol era blanco, Habia dos palabras, grabadas con letras ne-
gras,

Dios vELA.

—Nosotros somos seis—pronuncid en voz baja el viejo Lorenzo—
y ti estds solo...... Tienes el anillo del Gran maestre, es cierto; pero
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yu he visto joyas de esas robadas 4 una tumba!l. No sabemos quién ervs
« No sabemos de donde vienes!. . .... No subbmos qué es lo
ue gnieres!

Athol respondio:

—>Soy el maestre.  Vengo del calabozo en donde Montelcone pasb
su altima hora.  Quiero In obediencia,

Flubo un intervalo entre cada una de estas tres frases.

—Eistés siquiera iniciady? pregunto David Heimer,
Athol se volvio hicia el lienzo ne

gro, en donde estaba esa estrafia 6
ine

omprensible inscripciou que hemos reproducido m

as arriba,
Hizo esto, porgue Tristany, el capitan, Marino Marchese y Policeni

; ; { .
sorner, habian esclamado al mismo tiem po?
=Que lea lo eserito!

(

— AllA arriba, sobre el catafaleo, dijo Athol, he leide esta iuserip-
ehon:
At Gran Magstre
DEL
CARBON
Y DEL
HIERRO,
Los CoMPANEZROS DEL SiLENCIO.

—Y aqui, sobre ese lienzo! dijo Lorenzo, que no podia disimular su
asombro.

Athol leyo sin titubear:-

Hay algo mas fuerte que el hierro?

La fe.

Hay algo mas negro que el carbon?

La conciencia del traidor.

—La llaye! esclamd David Heimer;

L A
¢

los simples Compafieros conocen
esu formula.  Dinos la llave Yue es el seereto de los maestros.

—No! respondio Atbol; no os diré la flave.

—No la sabes! esclamaron los Seis.

~La sé!

~Entonces, por qué te nicgas 4 decfroosfu?

Athol tomd de encima del yunque el peduzo de ¢

lin vez de responder en voz ulta, eseribio sobre
la tumba:

arbon,

la losa de wérinal de

RAM? OPABIPMRAM:® EMTALL*AN?,
David Heimer se inclind
en voz baja:
Tom. 1.

» poseido de una agitacion singular, y leyo

15
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= Las tinicblas escuchau! s |
——'llJ"il:nc la llave, dijeron los otros cinco. FPura escribir, es. precisoe
a Have!
telf(::lll:i luuo de nosotras la posee! replico David Heimer, El Gran
Maestre debe saber mucho mas que lus caballeros. L
Athol volvibd 4 poner el pedazo de carbon sobre el yu.nf]lm, lu’uu; t;l
pesado martillo con una sola mano, é hizo de un golpe mil pedazo
(,Jr__bnf;-g agni lo que sé! dijo irguiendo de Ipm'ntn st hr%rmnsn‘l‘:%‘ll-u;;l‘-no.
he venideo 4 discutir.... Asi haré con cuunln‘:e.m que se im:lusl& al
Y como un murmullo se elevase entre los Seis, Athol alna 103
—Tengo seis puiiales contra c:u'l;z 'uno .du vuestros pf;(. -m: ety
Involuntariamente, los Cavalieri Ferrai, clavaron sus miradas,
de terror, en la sombra de las galerias. ’ A
Vieron, & distancia de treinta pasos, un ('.lrcupln smlnhtl’o ;;m'unb.u“
Athol aplico 4 sus labios u} mango de su puiial CiI.'d:ll)I!'.Eb. eso
agudo silvido, al cual contestd un coro graye y trabquilu: g
—Aquf estamos, sefior! i
—Vaya! dijo Marino Marchese, que era un mozo 1th - ’.W Hhe:
blas hacen cosa mejor que escuchar; lmhl;u!. dves Hace N \;‘ :' i
cuarto de hora que sentia a estas gentes detras de mi... ¥ . Maestro,
si eres el heredero de Mounteleone, cmmen.\to e‘n f:hctit’.certu.
—Lo mismo yo, dijeron juntos Policeni y Felice Tavola, 0
—_ITabla! anadio el viejo Lorenzo, conozcamos al menos & nuestro
nuevo seior. : X :
Athol puso el pié sobre el m4rmol de la tumba. i s
* __ PRstais viendo mi rostro, dijo, y no me conoceis. LUes yrj, ( 5
mirada, penetro vuesiras indscaras; 56 Vlli’rll'fils “m”br"s_"tu“,:::]“:;;:i
vuestra vida. . ... Este—y golpeaba con el pié—ha ml—ltll. 0 Ld | La"m
mente; su idea yace ahi muerta con el . Lios c.m‘nfnmuos t:lm fe
mértir, se han vuelto bandidas, GIJII.lrE;lelNllritHS, pIALAR;.o-<s 1| 9. e
| nsf sois los hombres que necesito. Los santos tienen escrupuios;

U 1 3 Y . ¥
j ¥y bandido como vogotros; proscrito como vosolros; proscrilos y

Yo st o
bandides gon los que necesiioi..e-xe |
a qué ( i Tarchese.
—Para liegar 4 qué? preguntd Marino Mz :
Fse es mi secreto, respondio Athol, y lo conservo:
—tid - :
sclavos? dijo. ironicamente Heimer
—Seremos, pues, eselavos? dijo nunuf.uuu \ ; : ;
No lo sois ya, puesto que vuesira vida estd entre mis manost,. . »
ey ‘
o] 7 3 g 1 ST ¥ ‘ %
puesto que gois débiles, y yo soy fuertel. ... puesto que soy rico, y v }ul
3 ™ i rate 4 ) 4 n
{ros sois pobres?.. ... .Os sonreis!. . .... Con el pretesto de vengar
o0 3 e : ; i
s Lesor y .« €TaiB ricus; jno
maestro, habiais reanido niuchos tesoros, ya lo sé. .. erats ricus; j
‘ ) : 'L '. ? - a
lablabais hace un instunte de hacer la particiont...

LOS COMPAREROS DEL SILENCIO

¥ se sonreia ¢l tambien, y los cubria con su mirada burlona.

Nadie le interrumpio.

—Hay en Sicilia—repitio é] lentamente—entre Castro-Reale y Sun-
ta=Lucia, una gran casa aislada, que fué, segun dicen, ui convento. .
Conoceis ese lugar?

Los Seis se habian agrupado junto al desconocido.
Ninguno de ellos respondio.

~—Vaya, qué ya no os sonreis! prosiguio Athol, Conoce

is bien, seguli
¥€0, esa casa que tegia seis duefios.

-+sse KEra vuestra caja_esa casa;
era vuestro cofre...... Luea Tristany, dicen que el marqués de Fran-
caviila tenia mns de seiscientos mil ducados en diamantes...... Tren-
tacapelli nn era mas que millonatio, pero Samuel Graff, el autig
eretario del dugue del Infantado, tenia con qile Comprar wn_reino. ..
No es asf, sefior Felice Tavola?.... Buena venganza, esa que ha pro-

dncido mas de cien mil onzas de orol. . .... Oh! ciertamente, habia al-

go que repartir.... Y el sefior Navid Heimer eraun guardian fiel
Cudndo dejésteis la gran casa aislada entre Sunta -Luc
le, méimherr David?

ue  se-

u.y Castro-Rea-

—Anteayer por la noche, respondio ! de los seis enmascarados que
tenia la frente calva.

—Era muy temprano. ... .. bien es que tenfais doble qué hacer. . . .
8é que atisbébais la partida del hijo y.de la hija de Giacomo Doria por
una parte, y por la otra, la llegada de dos pobres nifios, huérfanes os-
euros, educados en los alrededores de Catania, . .. ...

David Heimer hizo un gesto de sorpresa.

—No os asombreis, se interrampio friamente Athol; hace y

a tiempo
que me ocupo de vosotros.... Y desde el momento ergue me he ocu-

/pado de vosotros, me habeis pertenecido!

—Ya lo veremos! esclamd Tristany impaciente.  Pero qué habla
bais de la casa aislada entre Santa-Fucia ¥ Castro- Reale?. . . .
—Ya llegaremos 4 ello, capitan.... Antes tengo que deciro

8, yue si
Loredane Doria ¥ su hermana hubieran e

udo bujo vuesiros golpes, ni
uno solo de vosotros habria salido vivoe del lugar en que estamos
No me imterrumpaisle o oo Loreduno Doria y su liermana son mros. . ,
"Fengo necesidad de ellos. .. ... Duvid Heimer, hahiais enviado doca
de los vuestros en su persecucion, por ¢l caming de Monteleone.
esos hombres han huido 6 han mucrto!

—Mitad lo uno y mitad lo otre! dijo uua vor ew eb fondo del sibter
raneo; seis profugos y seis muertos!

—Bien, Raggien! dyju Athol, wieutras que los cavalieri ferrag tem-
blaban.

—En euanto a los dos nifios de Catania, continud dirigiéndose 3
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sis cabezas, me respondeis

David Heimer, si cae un solo eabello de
1 esta tumba estl eerradal

.. No guiero mas sangre
I Monteleotie estd vengado!
esclamo Tristany.

con vuestra vida. .
viiestro jusamento se ha camplido
— Haleis dicho o contrario no hace un instante!
— Monteleone esté vengado, repitio Athol, por lo
No sois de hoy en adelarte, mas que el bra-
.. tomo en mi mano la

mismo gie yo me

encargo de su venganzal....
20 de ese everpo, del cual 80y yo la cabezn
a que el maestro 08 habia dejado, palanca capaz de ‘mover al
a, porque ¢ra nuy pesada para
segun vuestro

palune
ndo, y con la cual no hicisteis nad
. Habeis herido 4 diestra y siniestra,
. Despues de siere anos, €3 preciso’ que un
a incompleta, y os dé una linosnal
peduzos, y note-

mu
vuestris miuos. .
odio y vuestra avaricia: ..
hombre venga & tomar vuestra tare
me ofs? porque vaestra eaja estd heeha
| vacio que repartiros

que nuestra casa ha sido robadal pr

Una limosnal
npeis mas que e
—Quieres decir
con un tono de incredulidad. 3
Los otros murmuraban:
—No somos nifios!
—Robada y quemada! respondi

cilia.... Ayer, al pasar por Castr
—Cuerpo de Cristol grito Luca Tristany;

egunto Tleimer,

4 Athol. Yo tambien vengo de Si-
o-Reale, vi humear gus ruihas!. ...
que sepa siquiera el now-

bre del que se ha atrevido... ..
—Es facil saberlo, respoudio Athol con cal
ta.... esel Porporato!
_E| Porporato! repitieron los Seis
Luego se callaron.
Tristany mismo ceso de oprimir ¢
Athol se sonreia y los miraba,

—Tengo ganas, replico, de haceros
Voy 4 hablaros 4 vosotros solos; no

ma. Lo decian en voz al
con una sola voz.

| mango de su puﬁal.

hoy, mus ricos y poderosos de lo

que érais ayer. ... Acercaos. ...
nviene que las tinieblas escuchen.

Los seis obedecieron maquinalmente.
Athol bajo la voz.

—Tengn soldados——prosiguib de modo qu
y sus compafieros no pudieran ya oir sus p
nes; VOsOLIns me convenis.

Duvid Heimer, bravos como

Marchese, venerables como Amato Lorenzo....
—A Néapoles! repitieron; es imposible!
__Nuestras cabezas estdn & preciol afiadio David Heimer.

—La vuestra en cinco mil ducados

co

¢ ese misterioso- Ruggieri

esta en los Anuneios. . ..

alabras—pero buseo capita-
Tengo necesidad de hombres hébiles como
Luca Tristany, elegantes como Marino
0s llevo & Népoles!...

, prosiguio friamente Athol; asf
la de Felice Tavola, en cinto mil tambien....

LOZ COMPAREROS DEL SILENCIO 1
2 {

Ias de: Marchese y Policeni

o g [l]ls:ec;)l u-!u;m,l en cuatro mil cadw una; es poco, valen
o sl ol die?. m” a de Lorenzo, en seis mil; la del valiente Lu-
~ seac‘_mns e ;h; [| Deatro de un mes, quiero que Felice Ta-
g e pM‘aJ: anquero de la calle de Toledo. . ..., quie-
i . Losy‘cabeﬁu mbster, oscurezcan 4 los elegantes de la Villa-
papel en los salones de ;;S n(‘:l:]Ic“% e L““{"“’ ooty B
que Tristany, el uniforme de czf('::lgl ".0 oy A —

——é’ﬁro.: -+ quisieron objetar los Seis, 4

—Silencio cu: i
i H;ir]:::n;ior{o h='1.1»lo! dijo Athol imperiosamente. Ea cuanto
: y 1¢ reservo un empleo de confianza.
re-de este empleo no debe pronunciarse. .

<+« pero el nom- -

Compaii '
A T
puiieros, se interrumpio, animindose de pronto: esta
manos, os lo prevengo Qué tont I e
i : 0s son los i
. e que han diclo: nues-
S sta ’cainclulda!.... Nuestra obra comienza Yai 2
HIWZ ¥y & la gr: Ly bl =
i agp ¥y l ‘1 o llldl,?,:l. ««s+« Voy 4 daros, en vez de estas sole
Fuestr, apoles la bella, & Napoles la rica y la ulegre! Voy 4 cambi :
as cav ae e o
i vernas por palacios.... voy 4 tender para vuestros pa
z de este su i j o
3 Sod elo drido y desquebrajado, las deliciosas praderas do;
iros reales, los bosquecillos de mirtos, de naranj
salaureles En cambio de la montafia d ,bl d prani |
- : ana despoblada, he i
dad de quinientas mil almas.... Entrad sin miedo i a‘!:;i <l
: 2, sin ¢ ; es-
tais ell)l vuestra casa, es vuestro dominio! 5 T
—Pero is oi i]
ero, no nos.habeis oido! dijeron dos 6 trés voces:
presentarnos en Napoles nuestras cab 4 T e
-+- . nuestras cabezas est4n 4 io!
Athol los alb 1 . 4
: contata con la vista. Uua sonrisa orzullosa b j
su fino bigote. : et
—Dos i ij
A veces cinco, dijo, dos veces cuatro, una vez seis, y otra die
o forma ui i i o g
v ;1 total (:e treinta y cuatro mil ducados por vuestras seis C't‘
a8, ... Pues por la mia sola han prometi Y
! § an prometido cuarenta mi
—Cuarenta mil! repitio_T'ristany. P
~—No hay mas : -
ay mas que una cabeza de este '
: - ; 7 recin ei i
L sl P en todo el reino! escla-
Y todos 4 la vez:
—Quién sois pnes? quién sois?
Ath i0 st { aci
i ol abrio su capa, echando hécia atris sus profusos pliegue
}ilr .’ . 14 * ; 2 s.
; parecid vestido con una easaquilla roju, njustada al cucrc]’m e
rada ; s del mi i : o
con cordones del mismo color.  8us ealzones eran d i
negro, cerradcs en la garganta del pié por medic I' :e %E e 5
e . § ) de unes bhotines rojos
wjo un solo grito, conteni 4
S grito, enido y como sofveado por el es-
~El Porporati!
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8

LPup Si Genara! esclamd Luca Tristany, el primero; o8 seguiré
asta ¢l fin del mundo

—_Una enbeza de & cuarentamil dueados! esclamd Marico Marchese.

Los otros dijeron:

—A donde quiera que vay4is, maestro, 08 seguiremos,
~ Athol les presentd su mano abierta.

Cada una de las 'otras seis manos, se coloed sucesivamente en la su-
ya, de manera que los anillos de hierro sonasen al tocarse.

Fra el juramento del Silencio.

Luego, Athol dijo: i

—Estamos 4 15 de Octubre. Os doy cita para de huy en ocho. en
Népoles, en el teatro de Sun-Carlo, 4 las nueve y media de la noche.

—El teatro es grande en qué lugar os encongraremos! pregun-
16" David Heimer. :

—Busead, coutestd Athol envolviéndose en su capa para salir; bus-
cad el paleo de S. A. R. el principe Francisco.... Y contemplad bien
al hombre que vereis sentado 4 la dercoha del heredero de la coronal...,

PRIMERA PARTE.

BELDEMONIO.

L.

PETER PAULUS BROWN, DE CHEAPSIDE
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